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Ml IN EKONOMSKA
KRIZA

V sedanji fazi gospodar-
skega zastoja je, kot v ne-
kaksnem Zongliranju na Sir-
81 ravni, postalo spet akiual-
no ponovno odkrivanje «av-
tenticnih vrednot», «zdrave-
ga in pristnega Zivljenja»,
pa tudi ponovno odkrivanje
funkcije krajevnih skupno-
St

Gospodarska kriza, ki je
najbolj opazna v boju za
porazdelitev energetskih vi-
rov med posameznimi dria-
vami, sili danes k kolosalne-
mu nazadovanju industrije
in to tako v evropskem kot
v krajevnem merilu.

Kaj lahko pomeni pouda-
rianje problema krajevnih
skupnosti v teh velikanskih
notranjih premikih kapitali-
sticne druzbe?

Ce upoStevamo podreje-
nost kmeCkih skupnosti pre-
vladujocim interesom kapi-
talistiCne gospodarske orga-
nizacije, lahko ta trenutek
krize pomeni, da se nam
krajevne  skupnosti  spet
predstavljajo kot razbreme-
nilni moment druZbenih na-
petosti, ki so se v tem Casu
nakopicile, zato pa, deprav
zatasno, postajajo gospodar-
ski model in druzbeni faktor,
ki je spet uresniéljiv, tudi na
tistih podroéjih, ki jih  je
najholj prizadela gospodar-
ska preosnova v povojni do-
bi.

Spet se predstavlja moz-
nost izrabe podroCja suro-
vin (lesa, krme in kamenin),
kmetijske proizvodnje (itudi
najmanjSega kmetijskega o-
brata), malih zadrug (zato
imajo svojo druZbeno vlogo
tudi male vaske mlekarne,
ki so Ze v fazi razkrajanja),
okolja (ki ga pojmujemo
kot vrednoto zaradi dela, ki
ea je vanj viloZil ¢lovek) ter
kontno podrocéja upravne
reorganizacije in krajevne
avtonomie (gorske skupno-
stt).

V naCrtu, ki nasprotuje
«evropeizmu» iz 50. let, ki je
silil v emigracijo, se pripra-
vija sedaj ideolo$ka osnova
za omefjitev izseljevania.

Ni dovolj: gospodarski
razvoj ustvarja podlago ne
samo za gospodarsko podo-
bo krajevnih skupnosti, pac
pa tudi — in to postaja v

BeneSki Sloveniji zgleden
primer — za sprejemanje
zeodovinskih  in kulturnih

moticavii, vkliuéno jezika.
Zato menimo, da je Bene-
Ska Slovenija danes pred
preorbratom bodisi glede po-
novne prouCitve gospodar-
skih moznosti kot  tudi
predvsem, in s trajnejlimi
posledicami, glede mo2nosti,
da se sama predstavi kot et-
nina in jezikovna skupnost
ZmotCnimi te2njami po uprav-
ni avtonomiji. Menimo, da
S0 Ze v zreli fazi nekatera
vedno $irSa izpridevanja za-

na$la svoj iz-
zanimivih po-
kulturnih iz-

vesti, ki bodo
raz v izredno
litiénih  in
kusnjah.

Gre za obliko osnovne
samoobrambe, Ce Ze ne re-
vanSe, skupnosti, ki je bila
mnogo desetletij Zrtev kolo-
nialisticnih napadov: zato se
na$ kmet (ki je Ze star) s
svojim skoraj avtarhi¢nim
gospodarstvom ter s svojo
krajevno kulturo, ki jo lepo
izraéa v naSem jeziku, na-
smiha ob sedanjih vajah v
omejevanju potrosnje ener-
gije. On, ki se ni bil sposo-
ben preleviti v platanca, ki
je odvisen od gospodarija, je
obSel igro okatega 2ongleria,
on predstavlja nepretrgano
zvezo med  generacijami,
predstavlja tradicijo.

Zato bi zgredili vsi  tisti
med nami, ki bi se, ko so u-
ganili, ¢igave roke drzijo nit-
ke, ne zavedali dovolj, po-
membnosti trenutka in ne bi
vzpostavljali na vseh ravneh
vseh tistih stikov, ki so po-
trebni, da pride na bazi do
vseh moznih izkuSeni.

Paolo Petricig
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VEDNO VEC PROTESTNIH
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"4 épetru so se zbrali obcinski svetovalci

GORSKA SKUPNOST: NUINOST SAMOUPRAVE

Gorska skupnost nadiskih
dolin se mora otresti biro-
kratskega varultva vi§jih
oblasti, ki bhi ji rade vzele
avtonomijo. Ze v statutu
moramo z nasimi pobudami
ohraniti njene pristojnosti.

Nov nac¢in izkoris¢anja
zemlje in polj, druga¢no o-
zemeljsko naértovanje, ki
naj ne sluzi samo potrebam
industrije vzhodne Furla-
nije, temveé tudi ¢loveku, ki
tod zivi. Ohranitev okolja
za druzbeni preporod Nadiz-
kih dolin, moznost demo-
grafskega razvoja nasih go-
ra in dolin. Vse to so teme
zborovanja, ki je bilo 9. fe-
bruarja v hotelu «Belvede-
re» v Spetru.

Shodu, ki je bil javen, Ce-
prav so nanj povabili samo
obcinske svetovalce in upra-
vitelje, ne pa politicne sku-
pine in gospodarske organi-
zacije, je porocal arh. Lu-
ciano Di Sopra.

Jasno je izhajalo, da je Di
Sopra premostil samega se-
be in svojo prej$njo Studijo
«Raziskava za naért okro-
Zja: Julijske Predalpe», ki
ga je Ustanova za gorsko go-
spodarstvo  objavila leta
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1970 v Vidmu. Di Sopra je
namrec zavrgel svoj prejs-
nji predlog o hitrem urba-
niziranju Slovencev v Julj-
skih Predalpah in utemeljil
zahtevo, da je treba resiti
problem Benecije na smotrn
in smiseln na¢in. Na shodu
v Spetru je s kopico doku-
mentiranih podatkov doka-
zal, da obstaja «nova tez-
nja», ki izhaja tudi iz spoz-
nanj, do katerih so se doko-
pale politicne in kulturne

silnice v Bene€iji od leta
1970 do danes.
Danes je bolj kot prej

jasno, da ni mogoce predla-
gati urbanizacijo kot pogoj
za reSitev problemov Slo-
vencev in prebivalcev gora-
tih podrocij, saj so zaradi
sedanjih gospodarskih oko-
lis¢in dvomljive celo per-
spektive obstojeCe indu-
strije. Di Sopra je leta 1970
pisal: «Analiza dejanskega
stanja in operativni zaklju-
¢ki raziskave dokazujejo
odprtost okrozja Julijskih
Predalp, ki imajo v videm-
skem okrozju svojo mini-
malno ozemeljsko zaokroZe-
nost, ki naj omogoc¢i smotr-
no gospodarsko naértovanje
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NA SLIKI REZIJANSKA FOLKLORNA SKUPINA V KULTURNEM DOMU V TRSTU

IZIAV IN SOLIDARNOSTI

Z BENESKIMI SLOVENCI

Ce smo na eni strani pri-
¢e vedno veljega fasistiéne-
ga nasilja, potuham in pod-
poram, ki mu prihajajo iz
raznih krogov, nas po dru-
gi strani razveseljuje dejst-
vo, da se vedno bolj jadi de-
mokrati¢tna miselnost v ita-
lijanski druzbi. Vedno je
ve¢ ljudi, drustev, odborov
in organizacij, ki odloéno
reagirajo na izivanja ter na
krsitve doloéil republiSke

ustave, ki je sad protifasi-
sticnega boja in zmage de-
mokratiénih sil nad faSiz-
momn.

Ljudje doma in po svetu
se zavedajo vsak dan bolj
svojih pravic, se zanje bo-

rijo in vedno bolj upirajo
diskriminacijam in krivi-
cam.

Mi, ki smo bili toliko let
sami v praviénem, a veckrat
v obupnem boju za naSe

pravice, smo ginjeni za tako
Siroko solidarnost in podpo-
ro, ki nam prihaja iz vseh
strani, slovenskega in ita-
lijanskega demokrati¢nega
javnega mnenja v zvezi z ne-
zaslisano zadnjo krivico, ki
so nam jo napravile pred-
postavljene oblasti s prepo-
vedjo poSolskega pouceva-
nja slovens¢ine v obcini
Brdo in Teru, za katero se
je bil soglasno izrekel Solski
patronat te obdine.

Ce bi bila zbrana vsa so-
lidarnostna pisma, prosnje

in protestne izjave, ki smo
Nadaljevanje na 2. strani

podroédij, ki ga sestavljajo...n
In Se: «Ko bi pa segli samo
na podroc¢je, na katerem
smo uvedli raziskavo, bi mo-
rali poudariti samo krajev-
ne gospodarske znaéilnosti,
ki jih je trdo pogazil rasto-
¢i proces strukturnega raz-
krajanja...».

Danes se stvari postavlja-
jo drugace. To so potrdile
na shodu tudi osebe, ki no-
sijo razliéne odgovornosti v
javnem ¢ivljenju. Mi Se pou-
darjamo, da so prejsSnjim
teznjam botrovale zahteve
po &edalje vecCjem Stevilu
delavcev v Furlaniji, v Italiji
in tujini. Novi predlogi, ki
so vendarle zanimivi, pa so
ostali v zraku, tudi zaradi
prevelike abstraktnosti, ta-
ko da so nasi Zupani, spri-
¢éo drugacénih stalis¢ c¢edad-
skih  upraviteljev, ostali
zadrzani. Verjetno zato, ker
so cufili za kulisami konflikt
pristojnosti, ki se zaenja.

Pri¢a smo vaZnemu poli-
ticnemu razvoju, ki od blizu
zanima Benecijo. Gre za po-
bude, ki postavljajo v ospre-
dje avtonomijo, svobodo
naértovanja, organske pri-
sotnosti oblik zivljenja skup-
nosti.

Ne da bi se spuscali v za-
deve politiénih sil, ki delu-
jejo v na8ih krajih, bi radi
opozorili na pomen odno-
sov, ki se oblikujejo v tem
obéutljivem trenutku obli-
kovanja statutov gorske
skupnosti in med ustanova-
mi, ki to skupnost sesta-
vljajo.

Medtem ko gorska skup-
nost Zeli biti svobodna ze
ob nastanku, ko bi si sama
oblikovala svojstveno uprav-
no organizacijo in oblast, ki
naj ustreza njeni samostoj-
nosti, pa ustanove, ki so do-
slej gospodarile z naSimi
podroc¢ji (v mislih imamo
Ustanovo za gorsko gospo-
darstvo) skusajo ohraniti
svoje urade in strukture.
Skupnost Nadiskih dolin
(oziroma Gorska skupnost
Julijskih Predalp, na po-
droé¢ju, ki je narodnostno
in zgodovinsko enotno) je
torej zadela ob ¢er, e pre-
den bi se sploh zadela pre-
mikati. Verjetno ne bo zad-
nja.

Verjetno bo zato potreb-
na najveéja enotnost vseh
naSih obéin in sveta Gorske
skupnosti,

Ustanova za gorsko go-
spodarstvo nastopa namred
preko svojih elaboratorjev
kot centraliziran wurad, ki
razpolaga s strokovnjaki,
funkcionarji in tehniki. Sve-
tovali ji bodo urbanisti in
nacrtovalei, Gorska skup-
nost pa naj bi bila «objekty
njenih posegov, preprosto
povedano le «klient» za naér-
te in programe. Tako bi po-

stavili na glavo osnove za-
kona o gorskih skupnostih.
Tako se zdi, da je shod v
Spetru bil koristen in hitro
ponujen resilni pas v trenut-
ku, ko se postavlja vprasa-
nje zakonitosti obstoja cen-
traliziranih ustanov na na-
Sem goratem podrodju.

NasSa dolznost je, da svoje
bralce opozorimo na nevar-
nost in zanko, ki nam jo na-
stavljajo. Opozoriti jih mo-
ramo na nujnost, da s svojo
prisotnostjo izpri¢ajo, da so
tudi druge poti, kot so mor-
da hoteli s svojim molkom
povedati naSi Zupani in kot
so drugi povedali tudi na
glas.

Za Benec¢ijo je dobro to,
kar ji pomaga k zavesti, k
ve¢ji odgovornosti v izbirah,
k samostojnosti. Danes je
¢as, ko se moramo otresti
zunanjega varuStva, tudi ce
se to predstavlja z vsemi
blagoslovi smotrnosti in
funkecionalnosti.

RESOLUCIIA
SLOVENSKIH BENESKIH
DRUSTEV

Beneska zdruZenja: KroZek za
znanstvene raziskave v Brdu, Zdru-
zenje slovenskih emigrantov iz Be-
neSke Slovenije, Studijski krozek
«Nediza» iz Spetra Slovenov, Kul-
turno drustvo «lvan Trinkos iz Ge-
dada, duhovniki skupine «Dom= in
Kulturno drustvo =Reans so na-

slovila na predsednika deZelnega
odbora, na pristojna odbornidtva, na
tajnistva politicnih strank in na tisk
naslednjo resolucijo:

«V odgovoru na vpraSanja Slo-
venske skupnosti, KPl in PSI, ka-
teri se je pridruZil tudi PSDI in Fur-
lanskega gibanja glede poskusnega
tecaja sloveniéine dvakrat na teden
v poSolskem pouku v Brdu in Teru,
za katerega se je odlo€il Solski pa-
tronat v Brdu, je dezelni odbornik
Sergio Coloni na seji deZelnega
sveta 12. februarja 1974 med na-
vajanjem dejstev izrekel glede te-
ga nekatera mnenja.

Ceprav ugotavljajo novo usmerl-
tev in odprteje politiéne poglede
pri izvajanju vpradanja svobodnega
|ezikavnega in kulturnega izrazanja
Slovencev videmske pokrajine, pod-
pisani kulturni krozki in zdruZenje
emigrantov poudarjajo, da je obi-
skovanje popoldanskih Solskih lekei]
bilo in je fakultativno, zaradi &esar
ostaja Se toliko bolj svobodna ude-
lezba pri poskusnih tedajih sloven-
8Cine, kakor je razvidno tudi iz pa-
tronatovega zapisnika.

Ker je Solski patronat sam po se-
bi podporna ustanova, je poveril na-
logo pouevanja na osnovi ocene
osebne sposobnosti Solnika, ki lah-
ko, kakor se je Ze dogodilo drugod,
opravlja svoje delo brezpla&no, sa-
mo da bi dosegel totke, veljavne
za natecaje.

Upo&tevajot tudi, da bl pouteva-
nje slovenséine v poSolskem pouku
v Beneski Sloveniji omogotilo o-
trokom poglabljanje v jeziku in v
kulturnih vrednotah, ki so jim pri-
rojene, in da ne bi zardevali zaradi
svojega preprostega kmeckega in
hribovskega izvora, s pospeseva-
njem socialne pobude in obnavlja-
njem izgubljenega stika med ljud-
sko kulturno in Solo, podpisana
zdruZenja zahtevajo obnovitev pou-
¢evanja slovenséine v poSolskem
pouku v Brdu in Teru in da to na-
logo zaupajo Istemu profesorjus.
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L'arricchimento spirituale di una
persona, di un gruppo etnico, di
un popolo, comporta precedente-
menie ia conoscenza e poi l'inte-
rionzzazione di alcuni valori che
sono identificabili nella sua storia,
nella sua religione, nei suol costu-
mi, ma soprattutto nel suo linguag-
gio, quale espressione che riesce
a sintetizzare concrelizzandolo quel-
lo che gli studiosi chiamano cul-
tura. Le discipline che si occupano
del linguaggio sono numerose, trat-
tandosi di una attivita che impe-
gna funzioni psichiche e fisiche fra
le piu importanti dell'uomo e che,
al tempo stesso, costituisce la ma-
nifestazione primaria e piu tipica
della sua vita interiore nel comples-
so dei rapporti che in lui si intrec-
ciano. Ma fra tutle le altre disci-
pline, (psicologia, pedagogia, Socio-
logia e filosotfia), quello che assu-
me il linguaggio od oggetto diret-
to ed esclusivo del suo studio & la
glottologia, o scienza del linguag-
g0 o piu semplicemente linguisti-
ca. Questa considera il linguaggio,
tanto nella sua tecnica funzionale,
determinandone le regole e le ca-
denze,, quanto nella sua partecipa-
zione alla vita spirituale e pratica
degli individui e delle comunita.

Si tratta di una disciplina pret-
tamente storica che coinvolge |'uo-
mo in tutta la sua problematica
reale e gli da la possibilita di con-
cretizzare in simboli e in suoni ac-
cessibili ai suoi simili, il suo sape-
re il suo stato d'animo e quindi
tutto il suo essere.

Considerando il linguaggio nel
suo aspetto storico dialettico, pos-
siomo comprendere maggiormente
il valore della libertd, quale con-
quista personale e collettiva, che
socializzando l'individuo lo unisce
agii altri e lo responsabilizza.

Dialetto e lingua rappresentano
due modi di essere di ogni grup-
po sociale: il primo a livello uf-
ficiale, con dei codici particolari,
espressione di un determinato si-
stema; l'altro a livello spontaneo,
meno formalizzato, privo di schemi
autoritari, depositario di una real-
ta piu semplice che rispecchia
maggiogrmente i contenuti, dove
ogni interlocutore riesce a definirsi
in tutta la sua personalita.

La lingua, nella sua codificazio-
ne, fornisce |'‘aspetto squisitamen-
te tecnico al parlante, mentre il dia-
lelto esprime i suoi moti di coscien-
za pia profondi, per cui & nella
espressione dialettale che ogni in-
dividuo riconosce se stesso, il suo
mondo, la sua libertd e si avvici-
na criticamente al vero concetto di
democrazia.

Salvaguardare il dialetto nella sua
naturale formazione, rappresenta
una conquista per tutta la comu-
nita, in quanto si possono cosl va-
lorizzare i sentimenti piu profondi
dell'individuo e del suo gruppo so-
ciale che puo cosi identificarsi nel

IL DIALETTO

suo idioma e finalizzare determina-
te spinte materiali che guesta no-
stra societd continuamente alimen-
ta con i suoi miti consumistici, Pren-
dendo in considerazione il dialet-
to parlato nella Slavia friulana, pos-
siamo osservare che tale idioma
pur con le molte differenziazioni che
lo distinguono dagli altri 42 dialet-
ti diffusi nel mondo slavo occiden-
tale, dimostra molta affinitd con la
sua lingua madre e, pud secondo
gli esperti di glottologia, in questa
nostra societa fortemente massifi-
cata e livellatrice, sopravvivere so-
lo se esso riuscira a darsi una ve-
ste non dico letteraria, ma per lo
meno grammaticale e scritta, assu-
mendo la struttura della lingua alla
quale appartiene.

In caso contrario, rimanendo a li-
vello di spontaneitd, senza nessun
supporto linguistico, sard costretto
a scomparire, inghiottito come dia-
letto dalle lingue vicine, sloveno e
italiano, molto piu forti ed agguer-
rite.

Diciamolo a chiare lettere che la
morte di ogni dialetto, anche se
esso viene consideralo un modo
spontaneo e semplice di comuni-
care, rappresenta sempre una per-
dita culturale e spirituale, non so-
lo per gli abitanti di quella regio-
ne talvolta limitata e abbandonata,
ma per lintera comunita naziona-
le, nello sua costante ricerca di va-
lori sempre piu profondi. Portare
avanti altre affermazioni pseudosto-
riche o politiche, vuol dire negare
I'essenza dell'uvomo nella sua strut-
tura piu profonda e piu viva, senza
glcuna possibilita di sostituire cer-
ti valori con surrogati forse piu ef-
ficienti, ma pit superficiali. Ogni
conquista sociale non pud essume-
re alcun valore, se non partiamo
dall'uomo e dalla sua essenza piu
intima, di cui il linguaggio parlato
rappresenta un cardine fondamen-
tale, @ non & pensabile una ristrut-
turazione comunitaria, con specifi-
che prospettive di sviluppo, se vie-
ne dimenticato il suo presupposto
fondoamentale: il dialetto, nel quale
ogni individuo riesce a riconoscer-
sl ed & disposto, in questa sua
tipicitd, a sopportare qualsiasi tra-
sformazione. Affermazioni generiche
di una tutela a sfondo paesaggisti-
co o ecologico, possono nasconde-
re diverse intenzioni, della cui bon-
ta non & il caso di entrare in me-
rito, ma allorquando vengono tra-
scurati quelli che sono i pili sacro-
santi principi di una comunita, con
molte cavillose interpretazioni, ap-
pare chilaro che tale gruppo ha |
giorni contati, che non ha nessuna
possibilita di sviluppo e di progres-
$0, intesi come crescita spirituale
dei suol componenti.

E' facile parlare di democrazia.
Importante é rendere la medesima
operante, dandole contenuti validi
che la qualifichino e la rendano ac-
cessibile a tutti i livelli.

DOMENICO PITTIONI

VEDNO VEC PROTESTNIH IZJAV IN SOLIDARNOSTI
Z BENESKIMI SLOVENCI

Nadaljevanje s 1. strani
jih prijei s strani Sloven-
cev in Italijanov v zvezi s
tem Zalostnim dogodkom, bi
lahko napisali debelo knji-
go.
«Nismo ve¢ sami!» smo bi-
li napisali v drugi Stevilki na
Sega lista, a takrat nismo
pri¢akovali, da bomo delez-
ni 8e vedje solidarnosti. Ta
solidarnost bo morala nuj-
no imeti, v bliZznjem ali ma-
nj bliznjem prihodnjem éa-
su, veliko, pozitivno tezo pri
obravnavanju in resevanju
na%ega nacionalnega proble-
ma.

Oblasti in tiste nazadnja-
Ske sile, ki nam kratijo naSe
najosnovneje pravice, ne
bodo mogli ostati gljuhi ob
taks&ni spontani sili, ki se
je zbrala okoli nas in bodo
morale konéno priznati vse
tiste pravice, ki nam pripa-
dajo kot narodni skupnosti.

Zal, zaradi pomanjkanja
prostora, ne moremo obja-
viti niti imen ustanov, dru-
Stev, organizacij in posa-
meznikov, ki so nam izrazili
svojo solidarnost. Kar se ti-
¢e Slovencev, ne glede na
njihovo politiéno opredeli-
tev, je razumljivo in narav-
no, da so z nami v teh teZz
kih trenutkih. Sedaj je vaZ-
no za nas, da nas podpira
tudi italijanska demokratic-

na javnost. Naj tu omenimo
le nekatere izjave, ki so nam
priSle iz te strani.

Solidarnostno izjavo so
nam poslali: «Ente italiano
per la conoscenza della lin-
gua e della cultura slovenan
iz Trsta.

Stalni protifasistiéni od-
bor iz Vidma, skupina 98
italijanskih Studentov iz pa-
dovanske univerze (njihovo
izjavo z imeni objavljamo
na drugem mestu lista v
italijan&¢ini), emigrantska
drustva ACLI - ERAPLE,
ALEF in drustvo benegkih
emigrantov, (izvleéek izjave
prav tako objavljamo v na-
Sem listu). Spet je nad vse
vazna izjava, ki so jo podpi-
sala bene8ka kulturna drust-
va, katera je neposreden od-
govor na izvajanja dezelne-
ga odbornika Sergia Colo-
nia, ko je odgovarjal v de-
Zelnem svetu 12. t.m. na raz-
ne interpelacije, ki so bile
predloZzene deZelnemu Od-
boru po dogodkih v Brdu in
Teru.

V imenu vseh zavednih in
naprednih beneskih Sloven-
cev se prav sréno zahvalju-
jemo vsem, ki so, na kakr-
Sen koli nacin, izrazili svojo
solidarnost. Prepri¢ani smo,
da enotnost vseh demokra-
tiénih sil, bo resila tudi na-
ge teZke probleme,

PEVSKI ZBOR «RECAN»
IZ LIES NA BLEDU

MesSani pevski zbor «Re-
can» iz Ljes se vsepovsod le-
po uveljavlja in iS¢e stikov
in sodelovanja v zamejstvu
in po Sloveniji. S svojimi
nastopi Siri spoznanje be-
sedne umetnosti in narodne
pesmi naSe Benecije.

Na tem koScku zemlje, ki
je najbolj pogojevan in iz-
postavljen tujim vplivom,
pevei Reéana dajejo vsak
dan svoj doprinos medse-
bojnemu spoznavanju tu Zi-
vec¢ih narodov in z umetni-
sko moéjo benesko-sloven-
ske pesmi krepijo in hranijo
narodnostno podobo nase
skupnosti. Prav s svojim de-
lovanjem «Recéan» konkret-
no uveljavlja PreSernovo
idejo o ljubezni med naro-
di, ki je danes tako ziva v
vsakem demokratu.

Ker pevci pri Reéanu so
dokazali, da znajo resno de-
lati in da Zelijo bogatiti idea-
le svobode, napredka in na-
rodne zavesti, ideale, ki o-
blikujejo dostojanstvo in
vlivajo moéi nafemu ljudst-
vu v Beneciji, so se z vese-
ljem odzvali vabilu predsed-
nika Kulturne Skupnosti Ra-
dovljice Josta Roleca in sode-
lovali na svedani proslavi
slovenskega kulturnega
praznika na Bledu., ki letos
ni ¢astil samo 125-letnice
smrti dr. Franceta Pre§erna,
ampak tudi 30-letnico prve-
ga zbora slovenskih kultur-
nih delaveev v Semicu.

Na$¥ pevski zbor «Reéan»
s svojimi 25, ¢lani je nasto-
pil v festivalni dvorani na
Bledu, ki je bila od priliki
povsem napolnjena in ga je
ob nastopu nagradila z veli-
kim ploskanjem.

Slovesnosti PreSernovega
vecera na Bledu so se udele-
#zili poleg naSega pevskega
zbora, tudi slovenski rojaki

Pevski zbor «Regan» poje na Bledu

iz Koroske z mesSanim pev-
skim zborom «RadiSe» iz
Zrelca (Ebental), pa tudi
drugi domaci pevski zbori
kot KUD «Stane Zagary iz
Krope, pa prvakinja Opere
SNG iz Ljubljane Zlata
Ognjunovic¢, pianistka Zden-
ka Lukec-Cuden, recitator-
ska skupina osnovne Sole iz
Bleda, ¢lani DPD svoboda in
veriga iz Lesc.

Praznik se je zacel s slav-
nostnim govorom, se je na-
daljeval s kulturnim spore-
dom in se je konéal s sve-
¢ano podelitvijo Linhartove
nagrade naSemu recanske-
mu pevskemu zboru in pa
zboru «RadiSe»n iz Zrelca
(Ebental) na  KoroSkem.
Priznanja je podelil posla-
nec Joze Bohinc za delo
osveicéanja in za prizadeva-
nja ohranitve avtenti¢nosti
svojega porekla v zamejstvu
prav v duhu PreSernovega
izroéila.

Za spodbudno nagrado
se je v imenu slovenskih
rojakov iz Koroske zahvalil
uditelj Tomaz Ogris, pod-
predsednik Slovenske Pro-
svetne Zveze iz Celovea,
medtem ko za BeneSke Slo-
vence je prof. Viljem Cer-
no, predsednik Kulturnega
Drustva «I. Trinko» iz Ce-
dada izrazil svojo hvalez-
nost domac¢inom in pa orga-
nizatorjem za prijetno slo-
vesnost in tudi izreéeno so-
lidarnost BeneSkim Sloven-
cem zaradi prekinitve te¢aja
slovenskega jezika v Brdu
in Teru.

Praznik slovenske kulture
na Bledu je vlil vsem pri-
sotnim nove mod¢i za nada-
ljno delo in prispeval k Se
tesnejSim vezem 2z zamej-
skimi Slovenci.

Viljem Cerno

SRECANJE MED DELEGACIAMA SKGZ IN 7SO NA

KOROSKEM V AVSTRIl|

V soboto 9. februarja sta
se sestali v Celovcu delega-
ciji Slovenske kulturno - go-
spodarske zveze in Zveze
slovenskih organizacij na
Koroskem. To sre¢anje spa-
da med redne stike, ki jih
imata Zze dalj c¢asa na8j
osrednji slovenski organiza-
ciji v Italiji in Avstriji,

Delegacijo ZSO je vodil
predsednik dr. Franci Zwvit-
ter, sestavljali pa so jo pod-
predsednik Hanzi Ogris, ka-
teri  predstavlja koroske
Slovence v deZelnem parla-
mentu, podpredsednik dr,
Pavel Apovnik, inZ Franc
Einspieler, Hanzi Weis, Mj.
lena Groeblacher, dr. Gusti]
Malle, Janez Wutte¢, Ljubo
Urbajs in glavni urednik
Vestnika Rado Janesic.

Delegacija SKGZ pa je bj-
la takole sestavljena: pred.

sednik Boris Race, tajnik
dr. Darij Cupin, &lani izvrs-
nega odbora Dino Del Me-
dico (na$ rojak), Filibert
Benedeti¢, Gorazd Vesel in
dr. Karel SiSkovié,

Na sestanku so bila poda-
na obsirna porodila o pola-
zaju slovenske manjgine v
Italiji in Avstriji, ki se mo-
rajo Se dalje boriti za na-
josnovnejSe narodnostne in
gospodarske pravice, poseb-
no na dolo¢enih podroéjih,
kjer te manjSine Zivijo.

Na koncu je delegacija
7SO izrazila svojo ogorde-
nost zaradi prepovedi posol-
skega poucevanja slovengci-
ne v Brdu in Teru in izrekla
solidarnost nam beneSkim
Slovencem za praviéno bor-
bo, ki jo bijemo za na¥ na-
rodni obstoj.

LETTERA DI 98 STUDENTI
DELL'UNIVERSITA' DI PADOVA
IN RELAZIONE Al FATTI DI LUSEVERA

Al Ministro della Pubbiica Istru-
zione e p.c.. al Presidente deila
Repubblica, ai Presidenti delle Ca-
mere, al Presidente del Consiglio,
alle Ammimistrazioni Regionali, Pro-
vinciali € Comunall interessate, al-
la stampa, ai Partiti e Sindacati
Democratici, ai Circoli Culturali del-
la Regione Fruli-Venezia Giulia.

il Patronato Scolastico del Comu-
ne di Lusevera-Brdo (prov. di Udi-
ne) ha istituito con delibera del
giorno 22-10-1973 (approvata alla
unammita@), in concomitanza con
la creazione di un servizio di do-
poscuocla per gli alunni della scuo-
la elementare dei plessi scolastici
di Lusevera e di Pradiellis, un cor-
so in via sperimentale di lingua
slovena per il cui svolgimento ave-
va offerto la sua opera il prof.
Viliem Cerno.

Tale decisione onora quel Pa-
tronato Scolastico, il quale, nei li-
miti consenliti dalle sue facolta, ha
fatto del suo meglio per rendere
giustizia alla cultura ed alla civiltd
montanara della Slavia Friulana, che
da troppi anni pozientemente at-
tende |'pplicazione di molti articoli
della Costituzione Repubblicana (in
particolare degli articoli 2 e 6).

Ai sottoscritti studenti di opi-
nioni democratiche dell’'Universita di
Padova, risulta che lo svolgimento
di tale lodevole iniziativa sia stato
inopinatamente impedito dall'inter-
vento di Superiori — Scolastiche
e Prefettizie - Autorita.

A giustificazione del provvedimen-
to sembra che si sia creduto bene
di addurre le seguenti ragioni:

Incompetenza del Patronato Sco-
lastico circa l'autorizzazione dell’in-
segnamento di lingue straniere (co-
possa lo sloveno essere considerato
slingua stranieray nel Comune di
Lusevera-Brdo, non si copisce con
molta chiarezza, se si tiene presen-
te che per la quasi totalita della po-
polazione esso rappresenta, e da
circa quattordici secoli, la parlata
materna. Del resto, il censimento
del 1921 e statistiche svolte recen-
temente per conto del Parlamento,
ampiamente lo provano).

Vicinanza del confine di Stato
con la Repubblica Socialista di Ju-
goslavia. E tuttavia non ricordia-
mo di aver avuto notizie di provve-
dimenti del genere da parle delle
Competenti Autoritd, per impedire
I'insegnamento delle lingue tedesca
o francese, in Volle d'Aosta, in
Trentino Alto Adige o in altre re-
gioni di confine, a dispetto di qual-
sivoglia contiguita della frontiera
francese, svizzera © auslriaca.

Essendo nota la conoscenza che
il Signor Ministro possiede riguardo
ai problemi della convivenza civile
dei popoli d'Europa e, di riflesso,
della protezione delle minoranze
linguistiche essendo certi che Ella
pienamente intende la gravitd del
provvedimento dalle locali Autorita
adottato vogliamo confidare in un
Suo intervento in difesa dei diritt
troppo a lungo calpestati di que-
sti montanari (e non soltanto dagli
zelanti Funzionari della ditlaturo fo-
scista), e che valga inoltre a re-
stituire una buona volta alla Scugla
quell’autonomia e quella dignitd di
centro culturale aperto che, secon-
do la nostra opinione, le spettano.

Noi, per parte nostra, riteniamo
che cid contribuira a restituire al
Friuli, in cui da secoli genti di par-
lata friulano, italiona, slovera e
tedesca in accordo esemplare con:
vivono, quel ruolo di contrada mt
teleuropea (vuol dire: al centro et-
nico d’Europa, ovverosia al punto
di confluenza dei suoi tre maggicti
gruppi linguistici. Germanico. Neo-
latino e Slavo) che come poche al-
tre pud diventare @sempic iumINOso
di reciproco rispetto e di civile con-
vivenza per tutti i popoli

Quando invece ai Cittadini Italio-
ni di lingua slovena che vivono nel-
la terra friulana non venissera fi-
conosciuti quanto prima quegl’invio-
labili diritti che nessuno dovrebbero
loro negare

tutti noi, come Cittadini di un'lta-
lia nata dalla Lotta Antifascista, co-
me democratici e come Europei, ci
sentiremmo irreparabilmente defrau-
dati di un patrimonio che & anche
nostro, nella misura in cui rappre-
senta un insostituibile arricchimento
per la civiltd umana.

Oltre a trarne, sul piano politico,
'inevitabile conclusione che, pro-
prio poco dopo il censimento del
1921, la democrazia e la sovranitd
popolare abbiano ricevuto, se non
altro per quel che riguarda gli Slo-
veni della Provincia di Udine, un
colpo talmente duro da non riusci-
re a risollevarsene ancor oggi del
tutto.

La ringraziamo per la benevola
attenzione.

Elia Dri, Marisa Guerra, Filippo
De Dea, Orietta Pagnutti, Elena
Nart, Luigi Dal Bianco, Mina Ven-

turelli, Valeria Milioni, Vittorio No-
vello, Loretta Lozzaretto, Egidio Riz-
zardini, Vilma Casarotto, Maurizio
Ruilo, Grazia Cardile, Fabrizio Reich,
Donata Battilotti, Livio Scudiero,
Antonia Farina, Laura Martinello,
Agostino Mascanzoni, lole Munari,
Giuliana Salvagno, Angelo Bisce-
glia, Anna Bortoli, Claudio Soave,
Oliva Rossi, Giovanni Sanna, Maria
Pia Rizzo, Lorenzo Petrovich, Nata-
lia Rossi, Maria Assunta Nichisolo,
Luisa Baratella, Adriana Lonardi,
Gian Luigi Gaspari, Maria Antoniet-
ta Dal Cin, Maila Grando, Giovanni
Negro, Carmela Lafratta, Raffaella
Galante, Maria Teresa Pasqualet-
to, Luisa Cordella, Antonio Binco-
letto, Cristina Pillon, Valeria Raso,
Mary Vian, Renzo Franco, Linda Ro-
sa Gelmetti, Myriam Gottardi, An-
tonio Polo, Maria Luisa Zardini,
Sergio Sartori, Leonardo Cepparo
Goretta Raccanello, Maria Massi-
gnan, Renata Zuzzi, Anna Madda-
lena, Rosanna Brusegan, Giovanna
Visentin, Marisa Ketty Crivellari,
Glovanna Massignan, Maria Asqui-
ni, Maria Grazia Menegoni, Roselli-
na Crucitti, Giuliano Fabris, Teo-
doro Anziutti, Loredana Gris, Lau-
ra Vanelli, Pgola Beninca, Otto
Manfrinato, Ivana Colpi, Carla Tre-
visan, Pino Nicotri, Sandra Torelli,
Adriana Reginato, Chiara Forcella,
Polda Fortunati, Pietro Galliussi, Lo-
redana Manfrinato, Rosa Dalla Co-
sta, Giuliano Pasetli, Fernanda Bre-
da, Damiano Duria, Annalisa Chiup-
pani, Paolo Unizzi, Franca Dalla
Costa, Oreste Mauro, Sandro Strin-
gari, Carlo Scorretti, Loretta Zorzi,
Lidia Montanari, Angela Ruta, Ti-
ziana Colle, Franco Spelzini, Mauro
Scorretti, Renzo Deganutto, Lino
Chiandetti, Luigi Caparrotta, Gian
Pietro Cavallini.

PROBLEMI NASIH
SUOLARJU

Zadnji krat san pisu o na-
sih pendolarjih, kateri pre-
mjerijo tarkajkrat cjesta, ki
se vijejo po nasih dolinah z
automobili al pa s korjero.
Tisti, ki je brau &lanek o
pendolarjih, je lahko pomi-
slu, da njeso samuo nasi
djeluci, ki tarpijo zavoljo in-
frastrukturne zanemarjeno-
sti, ki jo vidimo u nasi Be-
neciji. Kam gres, ¢e ¢jes ku-
pit dan gvant al pa kapot.
Ce ¢jeS imjeti njeko zbjero,
muora$ iti narmanj do Ce-
dada, kjer lahko nardis usa-
ke sort Spezo.

Narbuj pa je delikano u-
prasanje naSih miladih Suo-
larjeu, kateri se muorajo vo-
ziti usak dan s tistimi ko-
rjerami, ki vozijo pendola-
rje na djelo, do Skrutovega,
Spjetra an Cedada. A ki po-
meni vié ustati ob peti al
Sesti uri zjutra za otroka 12
ljet, ku za druzega odraslega
¢lovjeka?

Mati pusti otroka vi¢ caj-
ta, ki more tu pastjeji. Na-
zadnjo, tudi &e Cez vojo, ga
poklice an mu da kafe, ka-
terega viékrat ne more use-
ga popit, zatuo, ker je zZe
zatu’ motor od korjere, ki
ne bo ¢akala, da bo on u
mjeru pojedu fruostih, ku
usi otroc.

Kadar ga parpeje korjera
do 3uole, je sele zaspan an
Jje Sele prezguoda, da bi usa-
fu nje urata odparte, da bi
odluozu turbo al pa, da bi
se kam usednu an u mjeru
pomislu na tisto, kar je §tu-
dju’ za tisti dan, saj je tuo-
le buj potrjebno, ku sam
Studij. Kaj naj djela §tudent
tisti cajt, ki ga lo¢i od za-
cetka ucenja. Ustavjen ne
more bit, parvo zatuo, ki je
mlad, drugo pa zatuo, ker
je zguoda raduo mraz. Za
tuole njega gibanje pa ima
samuo tisti uozak «marcia-
piedi», hodnik, ki ne zado-
stuje Se za dva, ki bi se tjela

Nadaljevanje na 4. strani
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SEJA GLAVNEGA ODBORA
SKGZ V CEDADU

V soboto 16. februarja popoldne
je bila v Cedadu seja Glavnega od-
bora SKGZ na sedezu drustva «<lvan
Trinkos.

V Slovenski kulturno-gospodarski
zvezi velja pravilo, da se mora vsaj
enkrat na leto vrditi seja Glavnega
odbora v Beneski Sloveniji, saj je
ve¢ ¢lanov v odboru tudi iz Bene-
cije.

Razpravljali so o sledeéem dnev-
nem redu:

1. Poloza] v Bene8ki Sloveniji

2. Mednarodna konfereca o ma-

njsinah

3. Razno.

O wvseh problemih Beneéije so
obsirno porocali: prof. Viljem Cer-
no, Dino Del Medico, lzidor Predan
in prof. Pavel Petri&ig.

Po poroéilih se je bila razvila plo-
dovita diskusija.

Na koncu je bila sprejeta izjava
v zvezi s poucevanjem sloveniéine
v Brdu in Teru, katero objavljamo
tu spodaj v celoti.

Glavni odbor SKGZ je zboroval
dne 16. tm. v Cedadu, na sedezu
Kulturnega drustva «lvan Trinko» in
obravnaval poloza] v Bene8ki Slo-
venijl ob prepovedi pouevanja slo-
venskega jezika v okviru po3olske-
ga pouka v Brdu in Teru.

Po podrobnih poroéilih in pojas-
nilih odbornikov iz Beneéije in s po-
sebnim ozirom na izjavo, ki jo je
podal dezelni odbornik Serglo Colo-
ni na seji dezelnega sveta 12. t.m.
izhaja, da so utemeljitve huminske-
ga Solskega nadzorniStva, zakaj je
bil prepovedan tefaj slovenskega
jezika, brez pravnih osnov, na ka-
tere se nadzornidtvo sklicuje.

Predvsem ni po3olski pouk ob-
vezen. Se manj obveino je poude-
vanje katerega koli predmeta v tem
okviru. Kot potrdilo, da je bil te-
¢aj slovenskega jezika fakultativen,
velja dejstvo, da se ni od 17 ucen-

PISE PETAR

cev na zeljo starSev udelezevala te-
ga teCaja ena ucenka.

Dolocba, da merejo vrsiti posol-
ski pouk le tisti Solniki, ki jih ime-
nuje Solska oblast, ne obstaja.
PoSolski pouk sam je podpornega
znacaja in o njem odloga le Solski
patronat, ki je odraz krajevnega
prebivalstva in ki imenuje ugitelje
in vaditelje. Solsko Ravnateljstvo
ima edino nalogo, da pouk nadzo-
ruje.

lzvrdena ni bila torej nobena prav-
na ali proceduralna napaka ob
uvedbi posolskega pouka na obeh
omenjenih Solah. Vsako nadaljnje
vztrajanje Solskih oblasti v trdit-
vi, da so bile storjene napake, bi
pomenilo, da nodejo, da se pou-
cuje slovenski jezik v Benedki Slo-
veniji celo v poSolskem pouku. Za-
to glavni odbor SKGZ poziva naj
svojo prepoved takoj prekli¢ejo.

DeZelni odbor se je res zanimal
pri merodajnih oblasteh za vzroke
prepovedi, toda iz odgovora odbor-
nika Colonija izhaja, da je bil po-
seg dezele nezadosten in zato ne-
zadovoljiv ter ni omogoé&il uresni-
cevanja programskih napovedi de-
zelnega odbora glede uveljavljanja
pravic slovenske narodnostne skup-
nosti in akcijskega potrjevanja na-
cela, da predstavlja slovenska na-
rodnostna manj§ina v dezeli Furla-
niji - Julijski krajine kulturno In
druzbeno bogatitev dezele same.

Glavni odbor SKGZ ugotavlja tu-
di, da predstavlja zagotovilo deZe-
le, da bodo kulturna drultva lah-
ko prirejala tetaje slovenskega je-
zika v Solskih prostorih nezadostno
reSitev, zato poziva dezelni odbor,
da ponovno zastavi ves svoj vpliv,
da se omenjena prepoved preklice,
ker se mora poutevanje materine-
ga jezika, Geprav za seda] Izven red-
nega pouka, vrSiti v okviru javnih
Solskih ustanov.

Glavni odbor SKGZ

MATAJURAC

AL JE GLIH METRO PRAVICE ZA TE BUOGE

AN TE BOGATE?

Dragi brauci!

Ne zamjerite mi, ¢e bom
donas buj dug, ku po nava-
di.

Nas$ stari pregovor pravi,
da te velike ribe jedo te ma-
le. Tuole se ne gaja samuo
pod vodo, med ribami, pac
pa tudi na suhem, med ljud-
ni.

Biu je u njeki vasi bogat
clovek, ki je obogateu takuo,
da je kradu an ciganu buo-
ge ljudi. Cjela vas se je tre-
sla pred njim. Ljudje so mu
djelali zastonj al pa samuo
za 2upo, zak so viedeli, da ée
se je spravu na kajSnega, ga
je $¢edu. Na puoju an na se-
nozetih zanj niso vajal kon-
fini. Kar Cez nje je Su an
jemau drugim zemjo, Ce ga
je kajsan toZu, je dobiu bo-
gataé kauzo, zak je imeu de-
nar, da je pladju narbuojse
advokate, Pa tudi med sod-
niki ni bluo nikdar tajinega,
ki bi biu parSu iz buoge dru-
zine, da bi biu, ne daréu za
te buoge, pa¢ pa, da bi biu
samuo no malo pravican do
njth. Sodniki so bli samuo
bogatih druZin an med boga-
tini se znajo pomagat med
sabo. Branili so druZbo an
privilegije njih klase. Da je
pravica za use glih, so imjeli
zapisano samuo za harba-
tam.

Kaj mislite da
drugaé? Ne!

Pred kratkem je ukradu u
njekem mjestu an buogi
moZ 1000 franku iz truge za
«buogime» u cjerkvi. Obso-
dili so ga na 3 ljeta parao-
na, na 3 ljeta an 6 mjescu
«kolonije» an na 370 tauZent
franku multe.

Tatje muorajo biti obso-
jeni, je glih, a metro pravice
muora bit za use kompanjan.

Preca po tistem procesu
so sodili adnega inSpektorja
od dogane, ki je biu naciga-
nu deZelo za an milijard

je donas

franku. Ce bi bli nucali sod-
niki tajSan metro za obsod-
bo, ku za tistega buozega
moza, ki je biu ukradu 1000
franku, bi bli muorli obso-
dit inS$pektorja na 3 milijone
ljet paraZona, na 3 milijone
an 600 tauZent ljet «kolo-
nije» an na 370 milijard fran-
ku multe. So mu pa dali sa-
muo 20 ljet.

Je Ze no malo cajta od te-
ga, ko je biu parSu damu iz
Belgije an emigrant iz na$ih
dolin. Tisto veCer prjed, ku
se je napravu na pot, so mu
dali parjatelji u Belgiji nje-
kaj S8katli cigaret, da ponese
damu Zlahti an znancem.
Taj$na je bla pa¢ navada.
Usega kupe je imeu 40 $ka-
tli cigaret, On sam ni kadiu,
Za priti damu, je muoru pa-
sat tri konfine, Use mu je $lo
gladko. Usi so mu pustili ci-
garete, saj so bili napisani
na 8katlah pozdravi emigran-
tov tistim, ki so bili cigareti
namjenjeni. Kadar je parSu
u Cedad pa so ga ustavili.
Pejali so ga u kasarno an
mu uzeli cigarete. Potlé je
imeu proces an biu obsojen
na veliko multo.

Njeki podobnega se je
zgodilo z emigrantom iz Dre-
ke. Temu pa so uzeli cigare-
te kar pred duomam, pred
sojo hiso. Kadar se je biu
uarnu u Belgijo, je biu Sele
takuo jezan, da se je zapisu
prostovolec an $u na uejsko
na Korejo, kjer je padu.

Ist puno prebjeram. Se
nikdar pa njesam brau, da
bi bli spravli pred sodi$ce
adnega od tistih bogatih, ki
nosijo z valizo milijarde u
Zvicero. An pomislite, ta de-
nar je sad Zuju nasih djelu-
cu. Ta denar ga investirajo
u Zviceri, namest, da bi ga
investirali doma. Potlé pra-
vijo nadim djelucam: «Tle
djela ni, pojdite sluzit u 2vi-
cero!l»,

Takuo vidite, nadi emi-
granti djelajo u Zviceri za
tisti denar, za katerega bi lah-
ko dijelali doma. Oni ga slu-
Zijo, poSijajo damu spreme-
nen u zlahtno valuto pa ka-
pitalisti ga ulacijo gor nazaj.
Adan djela za hiSo, drugi
pruot nji.

Ce se bo $e naprej takuo
koluo obraCjalo, ne bomo
imjeli djela doma.

UpraSam se, dost emigran-
tu je potreba zagnat u Zvi-
cero, da poSjajo damu samuo
tisti denar, ki ga ankrat ne-
se samuo an kapitalist Cez
konfin? Dost cajta muorajo
djelat, da ga spet spravijo
u ltalijo? Nardite sami ra-
tingo!

Da pridemo na drugo. Al
ste brali, kaj je parslo na
dan sada u Italiji? Naj vam
ist povjem? Nekateri kapita-
listi so skrili al pa zatajili na
tauzente tonelat petrolja.
Prodajali so ga tudi u druge
dezele, nas pustili pa na
cjesti, Govori se o podkupo-
vanju funkcionarju ENEL,
da bi gradili u Italiji ter-
moelektrarne centrale na-
mest termonuklearnih, da bi
takuo lahko prodali vi¢ pe-
trolja,

Za adnega velikega, Caz-
zaniga, so dali ukaz, naj ga
zaprejo, a on je 3ele u Ame-
riki.

Njeki drugi veliki kapita-
list u Genovi, ki ga tozijo,
da je zakrivu benzin, je pro-
su s svojim advokatam sodi-
$¢e, naj mu spremene obtoz-
bo an naj ga toZijo, da je
djelu pruoti interesom «pa-
trie« - domovine, samuo, da
bi manj platju. Pravijo, da
je imeu ta kapitalist do sa-
da saldu pune usta «patries,
Pomislite, Sada sam uprada,
naj ga toiZijo zatuo, ker je
djelu za interese drugih de-
Zel, samuo, da bi manj pla-
Cju!

Kar se menetiCe, sem spoz-
nu Ze puno cajta, da je za
bogate ljudi «patria» samuo
denar. Videli bomo, kakuo
bojo sodili ljudi, ki so o$ko-
dovali Italijo za milijarde
lir! Bogati se izmaZejo, rje-
veZi pa pladjujejo, u cajtu
mjeru an u cajtu uejske. U
cajtu uejske 3e buj plaéju-
jejo rjevezi. Oni umjerajo,
bogati pa zad komandirajo.
Uejsko pa zaCnejo le te bo-
gati. Se ni Se zgodilo na
svjete, da bi bili zaceli dje-
luc, kumetje, te buozi ljudje
kaj$no uejsko pruoti drugi
deZeli.

Bogati zaénejo uejsko, da
bi razsirili njih dobicke an
interese an za tuole umazano
djelo klitejo umjerat buoge
ljudi. Te buozi se tutejo za
interese te bogatih. Kadar
konca uejska, ¢&e parnese
buoZac ko2o iz nje, namest,
da bi mu dali djelo doma, ga
podjajo sluZit Zlahtno valu-
to po svjete. Ce pa pride iz
uejske bolan, ranjen al pa
omarznjen, bo Caku ljeta an
ljeta, da mu dajo penzion,
Ce mu ga le dajo an on $e
napri vijerje, da se je tuku
za «patrio».

Tisti pa, ki nakuha uejsko,
tisti, ki narbuj uele, da je
potrjeba branit domovino,
kadar ima parloZnost proda
«patrio» an ljudi. Ce mu ne
dajo vi¢, tudi za 30 srebar-
niku!

Al je al ni takuo?

Vas pozdravia vas

Petar Matajurac

NASE STARE
PRAVLJICE

Je bil an puob, ki je bil an
velik pianac, ga ni tjela maj
dna poroéiti. An dan je usa-
fu adno ¢eéo an jo je upra-
Su, de ga Ce... «Jest bi te ra-
da tjela — mu je jala — ma
pijeS». «Na bom vi¢ pil —
ji je jal — bom pametan,
bom an pridan gospodary.

IZ REZIIE NASA

Rezijanke v narodnih nogah v Kulturnem domu v Trstu

FOLKLORNA SKUPINA JE NASTOPILA
V KULTURNEM DOMU V TRSTU

NaSo rezijansko folklorno
skupino poznajo Ze po vsem
svetu. Nastopila je Ze ne-
Stetokrat doma, v nasi deze-
li, na raznih festivalih po
Ttaliji pa tudi v inozemstvu.
O nastopu v Kulturnem do-
mu v Trstu je lepo pisal o
nas tudi «Messaggero Vene-
to» iz Vidma.

NaSe arhai¢ne ljudske pe-
smi in plesi so bili vedno
sprejeti s prisrénimi aplavzi
od publike povsod, kjer smo
nastopili.

Tako smo bili v nedeljo
10. februarja v Trstu, kjer
smo nastopili v lepem slo-
venskem Kulturnem domu.
Koncert je bila pripravila
trzaSka Glasbena Matica.

Poleg nas sta nastopila Se
dva trzaska ansambla in si-
cer Ljudski trio iz Brega ter
TrzaSki narodni ansambel.
Prisotnemu ob¢instvu, ki
nas je navduseno pozdravi-
lo, nas je predstavil na$ dol-
goletni znanec, znanstvenik-
etnograf dr. Milko Maticetev
iz Ljubljane.
«Pod pojem ljudske gla-
sbe je danes zlezlo Ze marsi-
kaj, kar ima le malo ali ce-
lo ni¢ skupnega s pravo
ljudsko glasbo, misljeno kot
pristno izrocilo preteklosti,
brez vsakrsnih stiliziranih
okraskov, rezijanska fol-
klorna skupina pa je prine-
sla v trzaski Kulturni dom

¢ar prvinske starozitnosti,
ki je zadiSala z odra s pri-
dahom pristne arhaiénosti
kot dober doma¢ kruh iz
starodavne kmecke pedéi.n
je zapisal kulturni kritik,
JozZe Koren, v «Primorskem
Dnevnikuy,

Mi Rezijani smo ponosni
na na3o preteklost in na na-
Se tradicije, ki jih Zelimo,
ne samo ohraniti ampak jih
posredovati §irsi javnosti
po svetu. Zato radi nastopa-
mo, ¢e le moremo, povsod,
kjer nas klicejo.

Posebno smo zadovoljni,
da smo mogli nastopiti v
slovenskem Kulturnem do-
mu v Trstu.

Ona mu je jala: «Ce na bo$
vi¢ pil te uzameny.

Potem ga je porocila. Kar
sta se poroéila, je bil prjet
pametan an potem je nazaj
zacel pit. Tale Zenska je no-
sila an potem tel je zacel pit,
igrat an so igrali tau ni go-
stilni. Kar ni imel vi¢ dena-
rja, «alo - je del (dejal) -
parnesita sam vino, jest za-
stavim mojo Zeno. Pride no-
ter po uratah adan obljeden
u lovea, u jagarja. Je parSu
noter an uprasu: «Kaj ima-
ta, kaj imata?»,

«Ja imamo tuole an tuo-
le, tel moz za dvje litre vina
bi prodal Zeno». «Jo uku-
pem jest». Potem kar vino
gor hitro. On jo je dal tolo
Zend. An potem jal tel love:
«Kar se ukup Zeno, se kup
an kar je ta par  njin. Te
drug je jal, de ne. Tel lovc
je uprasu vse: «Kar se kup
konja, se kup an uizdd
(brzdd( in se ga peje. «Je
bluo rjes. Tel love je jal: «Za
no ljeto an an dan priden
po njo». Potem tel moz je
sreéu Se ankrat tel’ga jaga-
rja an mu je jal: «Vjes, jest
sem zglihal za no ljeto, ma
te prosim, ¢e more$§ prit, ¢e
more§ podujsat (podaljsat)
za tri ljetan. Love je jal, de
ja. Tel moz je tel, de bo
otrok zrastu, de ne bo muo-
ru z njim jeti. Kar je imel
tel otrok tri ljeta, so imjel
¢arje$nje. An dan mati tel’
ga otroka je 8la po carje-
Snje, je §la gor v Carjednjo,
je bluo glih tri ljeta, an je
padla dol.

Med tistem cajtam, al
prijet, ne sam se «Zbaljala»
allora muormo porunat.

Kar je tala Zend mjela
imjet tel’ga otroka, ji nije
tel maj dan tel'ga otroka

krstit, za stran moza, ki je
bil an velik pianac. Pride no-
ter adna gaspa lepuo oblje-
¢ena, dvje bors je imjela:
«Ce ste "contenta”, vam po-
morem v teleh teSkah
urah?». Ta druga je dela
(dejala) de ja. Kar je vidla
tel’'ga otroka, je uprasala
kaduo ga bo krstil. Jala ma-
ti. «Nefe obedan mi ga
krstit za stran mojga mo-
zan.

«Ce cCete, ga bom jesty.
Magari, je jala mat. An po-
tem je nesla tel’ga otroka
na krst. Telmu otroku so loz-
li ime Ivan, Ivancek. Potem
naprej tel otrok je Su gor za
hiSo in je vi¢ krat videl tolo
zeno, pa je povedal mater,
da je videl eno lepo gaspo
an da mu je rekla, da muo-
re molit Cesi¢ena Marija.
Mat ga je ucila tuole CeSce-
na Marija. An dan je §la u
¢arjeSnjo in je padla dol. Je
bluo glih na tri ljeta ki je
mel prit tel po njo. Kar je
bla noter na posteji, ku
mrtva, se nije udarla, ma jo
je zluodi takuo motu, zak
tist jagar je bil zluodi. Tel
otrok je molu CeSCena Ma-
rija kar naprej, brez maj
pregenjat. Tel zluodi, ki je
videl, de je bluo takua, je
ostu pod oknam, pa otrok
je molu an molu naprej,
molu zmjeran Ces¢ena Ma-
rija, de nije mogu tel zluodi
noter prit. Ku kar je 8u tel
zluodi nazej, kar je bluo
drjev, je vse polomu. Potem
je parSu o¢a noter an je jal:
«CeSCena Marija nas je re-
Sila. Tista je bla Mat Boza,
k_i_ga je krstila. Ce ni bla
ucila otroka Ces¢ene Marije
je bil zluodi nesu mater an
otrokan. A vidite kulk je
sveta vjeral!

Ta pravljica je dobesed-
no prepisana iz magnetofon-
skega posnetka. Povedala
nam jo je LIZA HRAST iz
Petjaga v mesecu januarju
tega leta na svojem domu,
Imamo $e njenih zanimivih
posnetkov, ki jih bomo na-
prej objavljali.

Posnela sta jo Franko
Karli¢ in Jusa Hijacint.

PO SKLEPU
V LOUSANNI

Na sestanku deZelnih emigrant-
skih drustev, ki je bil v Lousanni 2.
februarja 1974, drustev, ki se skup-
no borijo za reSitev skupnih proble-
mov v nasi deZeli in v emigraciji,
so sklenili poslati javnosti in obla-
stem protestno izjavo zaradi prepo-
vedi poSolskega pouka sloven&&ine
v Brdu in Teru. Izjavo so podpisali:

Gino Dassi za ACLI-ERAPLE,
Franko Fabris za ALEF in Ado Cont
za Zvezo benedkih slovenskih emi-
grantov.

V protestu je reéeno, da je pre-
poved poSolskega pouka sloveniéi-
ne pregazila soglasno voljo patro-
nata v Brdu in Zeljo domadega pre-
bivalstva. Ljudstvo je namreé po-
udarilo preko svojih predstavnikov
v patronatu Zeljo, naj slonl Solska
vzgoja na jeziku, ki ga goverijo v
druzinah. Jasno je da prepoved
krsi 3. In 6. &len ustave ter ne-
dvoumne smernice ministrske o-
kroZnice o pouku obeh jezikov Slo-
vencem in ltalijanom v Furlaniji -
Julijski krajini.

Huminsko 3olsko skrbnistvo in
videmska prefektura sta globoko
prizadela bitnost slovenskega pre-
bivalstva vzhodne Furlanije Dejan-
sko gre za krenje listine o Clove-
kovih pravicah, ki jo Je sprejela
OZN, Italija pa ratificirala.

Zato organizacije furlanskih In
slovenskih izseljencev zahtevajo,
naj drzavna in defelna oblast v
mejah svojih pristojnosti In odgo-
vornosti prekli¢ejo prepoved, omo-
gofijo poSolski pouk slovendéine
kot prvi korak k rednemu pouku
slovenskega jezika v krajih videm-
ske pokrajine, kjer Zive slovensko
govoredi Italijanskl drzavljani.
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KAJ SE JE ZGODILO PO NASIH DOLINAH

NASI JUDJE SE
SAMI POMAGAJO

Dostikrat smo se Ze upra-
Sali, zaki na8Si judje, ki so
takuo sposStovani po svjete,
ki jih imajo takuo radi, zak
so posteni, djeluni, pamet-
ni, inteligentni, ker ustva-
rjajo an gradijo po svjete ve-
like reéi za gospuode; zidajo
vile, fabrike, kopajo kanale
an minjere an po fabrikah
so na odgovornih mjestih,
da ne morejo ni¢ napraviti
po na$ih dolinah. Ce djelajo
za druge, bi lahko njeki na-
pravili tudi zase an za nase
vasi. Kaze, da so nekateri te-
le re¢i u zadnjem cajtu. Za-
vjedeli an spregledali so,
kaj zanjo an kaj so kopac.
Ne da bi ¢akali podpuore od
oblasti, se sami pomagajo
an austvarjajo djelo %e za
druge.

Donas imamo Ze vié majh-
nih «imprez» po nasSih doli-
nah. Narvi¢ je zidarskih. To
so mladi zidarji, ki so napra-
vli u Spjetru profesionalno
Suolo, potleé pa Sli gradit an
zidat po svjete.

«Ce smo kopac zidati vile
an druge velike re¢i Zvicar-
skim gospuodam, smo jih
kopac zidati tudi domay». So
si jal, ko so dobili zadost
eksperjence pa tudi zaslu-
zili njeki denarja, brez ka-
terega se ne more§ postavi-
ti na nuoge.

Takuo imamo sada «im-
preze», ki gradijo ze velike
re¢i. O teh malih an buj ve-
likih «imprezah» bomo Se
pisali. 8li bomo do njih,
jih uprasali s kajSnimi pro-
blemi se ubadajo, kaj se jim
lahko pomaga po doloéenih
le¢ih (zakonih), kajsne te-
zave imajo, kakuo so se na-
stavli an kakuo napredujejo.

Donas pa vam mislimo tle
napisat o drugi iniciativi, ki
je glih takuo hvale urjedna
an ki jo bo potrjeba pod-
prjet, da bojo nasi ljudje
djelali an sluzili doma svoj
Kruh, da se odstrani tezkuo
Zivljenje pendolarju, o ka-
terih smo pisali u zadnjem
Novem Matajurju.

U OSnjem pod Sv. Ljenar-
tom djela Ze od septembra
lanskega ljeta majhna fa-
brikca. Ne, jo ni obedan za-
zidu. U stari Virginin hram
so parpejal maSine, s kate-
rimi pletejo varce za kan-
dreje. Djelo vodi Predan Ci-
sira iz Jagnjeda, ki se je bla
lepuo navadla tega mestje-
rja u fabriki. Dogovorila se
je z gospodarjam «Italcor-
de» iz Cremone, ki ima fa-
briko an sedez u Manzanu.
Gospodar ji je parpeju 6
masin za plesti varce iz naj-
lona. Za Sestimi masinami
djelajo lahko tri Zenske. Ce
djelajo 8 ur, lahko napravijo
do tri kuintale an pu izdjela-
nega materiala. Vié ko na-
pravijo, vié zasluzejo. Go-
spodar jim parpeje sarovi-
no, odpeje pa izdjelan mate-
rial an jim zaStjeje denar.
Djela jim ne manjka, pa tu-
di zasluzak ni slab,

Culi smo, da bojo po zgle-
du Cisire Predan napravile
njeki podobnega dvje mlade
sestre iz Jagnjeda. MaSine
naj bi nastavili u fabriki
madonu na Cemurju, kjer
bo lahko djelalo vié Zensk
an mladih domaé¢ih ¢e¢. Po
nasih dolinah ne manjka
prestoru, kjer bi lahko na-
pravili njeki tajSnega al pa
drugega. Ce bi se tako djelo
razsirilo an ée bi zgradili Se
njeki fabrik po nasSih doli-
nah, bi se zaustavila emi-
gracijon an pendolarizem.

Cisira Predan z miado kolegico na delu

AZLA :

Mi lepuo poznamo kajsni
so judje u AZli. Oni so se ni-
mar znal organizat, naj bluo
za se upriet kar so jin hodil
striejat sudadi éje po vinji-
kah an ¢je po brieskah, tu
njive an tu sanozeta, naj
bluo kar je parsla potrieba
de nardijo diela dol na pro-
de de nie uoda vse poplava-
la, an naj bluo tud za se
zganit za druge vasi, fe je
korlo.

Potle tud kar so zazidal to
novo laterijo, tuo nie bluo
samuo za SOjo vas, pa an
za te druge vasi, ki tekrat so
muorle prodajat mlieko dol
na Consorzio za 40 franku
na litro. Sada pa niemajo
konca z dugmi de strasijo
kumete.

Zadnje lieta AZlanj so or-
ganizal an komitat za seimé
od vasi, za Sv. Valentin an
za Sv, Jakop. Puno ur so
zamudil te mladi an tisti ma-
nj mladi za sojo vas, de

Kumetan z adno roko dajejo
an s to drugo pa jemjejo

ostanejo Zive te stare nava-
de an sejmi.

Vsake lieto na Sv. Valen-
tin azlinske Zene cvrejo te
narbuojse strukje.

Azlanj skarbijo, an ée ma-
lo oblasti jin pomagajo. Ze
vié miescu so zacel guorit
de nieki kumeti nardijo dvie
pafe, adno gor na Vajnic
an drugo ta na Kurlate, de
bo paslo kajSnih 40 Kkrav.
Region bi jin pomala s 35%.
Kumeti pa bhi na smiel ku-
pit tisto zvino, ki bi tiel, zak
Assessorat bi jin usafu kra-
ve sam. Samuo, ki tiste kra-
ve bi jih imiel placat 600 tau-
zint vsako!

Takuo, nan se zdi, de ta
na Regione necejo pomat
kumetam, zak z adno roko
jin dajo, an drugo pa jin
vzamejo.

Od AZle vemo Se druge re-
¢i, pa jih povemo drug
krat.

Nadaljevanje z 2. strani

PROBLEMI NASIH
SUOLARIU

no malo lovit. Pred Suolo pa
se zbere kakih 100 Studen-
tu, od katerih je malo tajs-
nih, ki ne gredo narman pet-
krat al desetkrat z dne stra-
ni cjeste na drugo. Tuole se
ponovi tudi opudan, kadar
je Suolanja konac.

Po cjesti se vozijo na dje-
lo taki, ki sem jim ne mudi,
pa tudi taki, ki se jim mudi
previé. Tele zadnje morejo
ustavit karabinjerji an jim
dat multo, ker vozijo prehi-
tro, ma s tem ne ozdravijo,
tistega, ki ga zadene nesre-
¢ja, a ki pa morejo nardit.
Ki pomaga, ¢e so usafal ti-
stega, ki je povozu’ z auto-
mobilom mlado Marijo Ci-
¢igoj iz Laz pri Dreki? Ona
se bo muorala zdravit puno
cajta. TroStamo se le, da bo
takuo ozdravila, da ji ne bo
skodovalo u zivljenju. Zvo-
niti po tuci je use zastonj!
Ceglih loZijo sada na cjesto
u Skrutovem 3%e dnega ka-
rabinjerja, bo Se zmjeraj na-
gobarnost za naSe otroke-
Studente. Potrjeba je pomi-
slit na te parve kauze tele
nesrecje. Ist mislim, da ce
bi ne bluo otruok ta na
cjesti, bi se obednemu od
njih ni¢ ne zgodilo.

ReSiteu za tele problem,
je zlo lahna: potrjeban je
samuo adan c¢lovek, da bi
sparjeu zjutra tu Suolo Stu-
dente, kadar stopijo iz ko-
rjere, opudan pa jih zadar-
zu' tu Suoli do ure za se
pejati damu. Ta cajt bi mu
bit zlo h nucu Suolarjam za
no malo skupnega djela u
Studju, katero bi olajsalo
brjeme «kompituy, ki jim jih
dajejo profesorji za duom.

Obstoja pa Se dna, glih ta-
kuo al pa Se buj pametna
refiteu za nase mlade S5tu-
dente. Pogostu sreéujemo u
Cedadu an po drugih laskih
vaseh tiste armene korjere,
na katerih je napisano
«Scuolabus». Ce bi kupili
tajSne autobuse za naSe gor-
ske vasi, bi dokazali, da so
jim nasi otroc rjes par sar-
cu. Samuo takuo bi na8i o-
troci lahko pospali zjutra
njeki vi¢, kar je zlo potrjeb-
no za otroka, fruostkali an
kosili doma ob pravi uri, ki
je pru takuo potrjebno za
njih dobro an zdravo rast.
Takuo bi tudi nasi otroc u-
gafal vi¢ veseja do Suolanja
an bi se usafalo po nasgih
dolinah saldu vié 3tudjanih
judi, ki bi mogli zastopit,
kaj je pru an kaj ni, za Zvi-
lup (razvoj) nase zanema-
rjene Benedije.

Janez Florjanéi¢

Na sliki zapuscena fabrika na Cemurju

1Z SV. LJENARTA

U «Bollettino Ufficiale del-
la Regione» od 28-1-1974,
Stev. T beremo, da 50 Spoz-
nali za oSkodovane od tuce
lanskega ljeta tudi nekatere
vasi iz naSega komuna. Prej
so jih bili pustil von.

Sada kumetje iz teh kraju,
ki so bili spoznani za o08ko-
dovane, lahko napravijo pro-
$njo za denarno posojilo.

(Berite c¢lanek, ki piSe o
Dreki).
Te vasi so: Podutana,

OSnje, Hrastovje, Dolenja-
ne, Kosca, Gorenja an Dole-
nja Mjersa.

IZ DOLENJE
MJERSE

Zaleli so z djelom za raz-
Sirjenje an asfaltiranje cje-
ste, ki peje od Dolenje Mjer-
se do Cemurja. To djelo bo
koStalo 10 milijonov lir, ki
jih je dala deZela (Region).

DRESKI KOMUN
PROTESTIRA

Kadar je bilo zapisano u
«Bollettino Ufficiale della
Regione», dreski komun ni
bil Stet med tisto ozemlje,
ki je bilo oSkodovano od
tuée, od 3. aprila do 22.
julija 1973. Zavojo tega so
se kumetje po nasih vaseh
pod Kolovratom zlo razje-
zili, saj jim je tudi njem po-
tukla tuca dosti pardjelku.

Kot je znano kumetje, na
tistih krajih, ki so bili spoz-
nani za oSkodovane, dobijo
lahko posojilo po leéu od 28.
decembra 1971, Stev. 67.
(dezelni zakon). To posojilo
lahko vracajo 5 ljet an bojo
placjevali po adan od 100
interesov. H temu posojilu
da deZela Se 20 od 100 kon-
tributu. Denimo reé, da
kmet najame posojilo za an
milijon lir, u petih ljetih bi
uarnu samuo 800 tauZent.

U na&ih vaseh bi bluo vié
kumetov interesiranih za to.
Zastopemo jih, ko se jezijo,
ker jih mniso spoznal za
ogkodovane.

Sindik, gospod Mario Na-
mor, je napravu svoje kora-
ke. Su je protestirat do de-
zelnega aSeSorja za kmetijst-
vo, pru takuo na Ingpekto-
rat u Videm. Obljubili so
mu, da bojo reéi pregledali
an ¢e bojo le mogli, jih tudi
postrojili.

LA CRISI
ECONOMICA E NOI

Nell'attuale fase di riflusso eco-
nomico torna d'attualita, come in
un gioco di prestigio su vasta sca-
la, assieme alla riscoperta dei «va-
lori autentici», della avito sano e
genuina», anche la riscoperta della
funzione delle comunita locali.

Ogagi la crisi economica, che nel
lo pattaglio fra gl stati per lo ri-
distribuzicne delle fonti di energia
trova la massima evidenza, ,propo-
ne colossali movimenti di riflusso
industriale, che dalla scala euro-
pea arriva fino a quella locale.

Che cosa pud significare ['evi-
denziazione del problema delle co-
munita locali, in questo gigantesco
movimento interno alla societd ca-
pitalistica?

Per chi ha preso in considera-
zione il rapporto di soggezione del-
la comunita rurale agli interessi pre-
dominanti dell’'organizzazione eco-
nomica capitalista, il momento di
crisi pué significare che la comu-
nita locale viene a ripresentarsi co-
me momento di scarico delle ten-
sioni sociali accumulatesi e quindi,
per quanto temporaneamente, di-
venta un modello economico ed un
faltore sociale di nuovo praticabile,
anche nei settori pit colpiti dalla
ristrutturazione economica del se-
condo dopoquerra.

E si ripresenta la proponibilita
dell'utilizzazione del settore delle
«materie primes (legname, foraggi
e pietrami), di quello agricolo pro-
duttivo (anche dell'azienda conta-
dina pit minuta), della piccola coo-
perazione (per cui viene attribuita
funzione sociale anche alle piccole
latterie di poese gid in fase di
smantellamento), di guello dell'am
biente (inteso come valore per il
costo dell'opera che l'uomo vi ha
impresso), e del settore della rior-
ganizzazione amministrativa e del-
I'autonomia locale (comunitd mon-
tane).

In un disegno opposto a quello
dell'veuropeismo» emigratorio degli
anni cinquanta, si prepara |'‘ambi-
to ideologico della riduzione della
emigrazione.

Non basta: il flusso economico
ripropone un inquadramento non pu-
ramente economico della comunita
locale ma anche — e questo nella
Slavia italiana diventa modello e-
semplare — I'assunzione delle moti-
vazioni storiche e culturali, inclusa
la lingua.

Percio crediamo che la Slavia ita-
liana si trovi oggi di fronte ad una
svolta, per quanto riguarda il ri-
pensamento delle potenzialitd eco-
nomiche e, soprattutto ed in modo
ben pit duraturo, la capacita di
autopresentarsi come Comunita et-
nico-linguistica con forti tendenze
all'outonomia amministrativa. Cre-
diomo gia in fase di maturazione
lestimonianze sempre piu ampie di
autocoscienza che si esprimeranno
in esperienze politiche e culturali
molto interessanti.

Vi & un fondo di autodifesa, se
non di rivalsa, in una Comunitd su
cui per molti decenni si & esercitato
un assalto colonialista: percio il no-
stro contadino (ormai anziano), con
la sua economio quasi autarchica e
lo sua cultura volligiana che ben
esprime nella nostra lingua, sogghi-
gna alle esercitazioni di austerita.
E' stato lui, incapace di trasformar-
si in salariato sotto padrone, ad a-
ver eluso il gioco dell'occhiuto pre-
stigiatore, ed e lui il rappresentante
dello continuita fra le generazioni
e della tradizione.

E sbaglierebbero quanti di noi,
avendo indovinato le mani che ten-
gono i fili, mancassero di consa-
pevolezza del momento, e non po-
nessero in atto, a tutti i livelli, i col-
legamenti necessari per tutto il
complesso delle esperienze di base
possibili.

Paolo Petricig

SOLIDARIETA” CGON
GLI OPERAI IN LOTTA

Abbiamo ricevuto il volan-
tino del consiglio unitario di
fabbrica della «Giaiottis che
chiede il riconoscimento dei
diritti umani dei lavoratori,
ovverosia il riconoscimento e
la giusta applicazione del
contratto di lavoro. Questo
riconoscimento invece, é ef-
fettivo nelle Acciaierie - fon-
derie Cividale S.p.A. e nella
Tropic, mentre invece nelle
altre fabbriche vale lo stesso
paragone dlella «Giaiottin,

Il suddetto consiglio uni-
tario ha preparato 60 ore di
sciopero che ancora non han
no portato ad alcuna soluzio-
ne reale. Siccome molti ope-
rai delle Valli lavorano nelle
suddette fabbriche, noi, come
portavace delle esigenze dei
nostri operai, vogliomo una
vera e reale applicazione del-
lo stesso contratto, in modo
che il lavoratore si senta pri-
ma uomo e pol operaio, Se
vogliamo, a questa afferma-
zione, rispondere che il lavo-
ro nobilita I'uomo, possiamo
dire che l'uomo & veramente
uomo solo quando, lavoran-
do, crea la sua personalita.
Questo ancora non & succes-
so ne da noi, ne nei grandi
centri; pero possiamo dire
che se nel grandi centri cio
non succede, a seguito di
una politica educativa sba-
gliata, ancora di meno pud
succedere nei paesini dove
la politica & solamente per-
sonale e di sottomissione.

Per questo vogliamo che
la nostra voce valga anche
oltre i confini della stessa,
dove cioe effettivamente pos-
sono cambiare la situazione,

LIZA HRAST

Stoji, stoji Ljubjanca,
Ljubjanca * lolga vas,
na sredi te Ljubjance
na lipca zelena.

Tam pod tisto lipco
na mizca kamnasta,
okoli tiste mizce
stolick jih je dvanajst.
Na njih sedijo fantje,
fantjé Ljubjanc¢ani

in tam se pogovarjajo
kam pojdjo drjeve vas.
Najmlajsi se oglasi
jest pojdem sam k svoji
jo hoem zapeljati
potem pa vandrati.
Deklé j’ za lipco stalo
pogovor sli§alo

u srce si zapisalo

S prstan zazugalo.

* Lolga pomeni dolga

De preberes buj lahko:

¢) ciespa, macka, grica
c) ciesta, Tinac, varca

z) zaba, zena, luza

z) zima, zacet, zlomit

§) sest, hisa, ognjisce

s) strieha, deset, stopinja
h) muha, hodit, hram

g) goba, noga, rogje

PRAVCA ZA TE MALE
GRABJE

¢jeu Torin an du Napoli.

— Dobro, dobrdo — se je
o¢ja — sada pa vie$ tud ki pride re¢ «grabit!».

Ankrat, kar so imiele nih dvanajst al trinajst liet, nase
cece so muorle iti sluzit ¢ce po miestah, not ¢jeu Milan,

Kar so se uarnile damu pa nieso znale vi¢ Se guorit po
sloviensko an kajsne nieso e poznale vic domacih reci.
Ankrat se je bla uarnila damu taz Milana adna takih cec.
Zvicer je parSu damu goz brega ocja, an je au:

— Jutre zguola puojdemo vsi grabit gor na planino de
nardimo kopo! — Hitro éeca ga je popraSala:

— Tata, ki &e red «grabit»?

Glih kar je jala tiste besiede, ka nie stopnila gor na
grabje, ki so bli pustil narobe ta na tleh! Grabje so zajele
¢eco do po nuosu, an ona buozca je zauekala:

— Duo je luozu glih tle pred me tele preklete «grabje»?
posmejau ta pod mostac

Rozca gos Veseja




